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Invocation to Saint Michael the Archangel

Saint Michael the Archangel, defend us in battle;
be our safeguard against the wickedness 

and snares of the devil.
May God rebuke him, we humbly pray:
and you, O Prince of the heavenly hosts,

by the power of God,
cast down to hell Satan and the other evil spirits,

who prowl through the world 
for the ruin of souls. Amen.



Preludes
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Ubi caritas  Alejandro Consolacion II (b. 1980)
English translation, sung in Latin

Where charity and love are, there God is.
The love of Christ has gathered us into one. 

Let us exult, and in Him be joyful.
Let us fear and let us love the living God.
Where charity and love are, there God is.

The love of Christ has gathered us into one. 
Where charity and love are, there God is.

Wie will ich mich freuen, BWV 146                                            J. S. Bach (1685-1750)
arr. Steve Heitzer

Regina Caeli Gregor Aichinger (1564-1628)
English translation, sung in Latin

Queen of heaven rejoice, Alleluia!  
For He whom you were worthy to bear, Alleluia!

He has risen, as He said, Alleluia!  Pray for us to God, Alleluia!

If Ye Love Me                     Thomas Tallis (c. 1505-1585)
If ye love me, keep my commandments, 

and I will pray the Father, 
and he shall give you another comforter, 

that he may bide with you forever, 
e’en the spirit of truth.



Entrance                         Jesus Is Risen LASST UNS ERFREUEN
arr. Jeremy Bankson

Introductory Rites
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       Ecce sacerdos magnus    Vinzenz Goller (1873-1953)
English translation, sung in Latin

Behold a great priest who in his days pleased God: 
Therefore by an oath the Lord made him to increase among his people. 

To him He gave the blessing of all nations, 
and confirmed His covenant upon his head.  

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.
Therefore by an oath the Lord made him to increase among his people.  Amen.



  Christoph Tietze 
arr. Ralph Vaughan Williams
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Sign of the Cross and Greeting
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Gloria                              Mass of Saints Peter and Paul               Normand Gouin

Penitential Act

                                                Chant

Choir:



Collect

7



8

Liturgy of the Word
 

First Reading                                             Acts of the Apostles 20:17-18a, 28-32, 36
Primera Lectura Hechos de los Apóstoles 20, 17-18. 28-32. 36

Spanish translation, read in English

Lectura del libro de los Hechos de los Apóstoles
En aquellos días, hallándose Pablo en Mileto, mandó llamar a los
presbíteros de la comunidad cristiana de Efeso.  Cuando se presentaron,
les dijo: “Miren por ustedes mismos y por todo el rebaño,
del que los constituyó pastores el Espíritu Santo, para apacentar a
la Iglesia que Dios adquirió con la sangre de su Hijo.

Yo sé que después de mi partida, se introducirán entre ustedes lobos
rapaces, que no tendrán piedad del rebaño y sé que, de entre ustedes
mismos, surgirán hombres que predicarán doctrinas perversas y
arrastrarán a los fieles detrás de sí.  Por eso, estén alerta.  Acuérdense
que durante tres años, ni de día ni de noche he dejado de aconsejar,
con lágrimas en los ojos, a cada uno de ustedes.

Ahora los encomiendo a Dios y a su palabra salvadora, la cual tiene
fuerza para que todos os consagrados a Dios crezcan en el espíritu”.

Dicho esto, se arrodilló para orar con todos ellos.

Responsorial Psalm                             Psalm 23                                  Luke Mayernik
Salmo Responsorial                  Salmo 22
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El Señor es mi pastor, nada me falta



Verses sung in English and Spanish.  Translation:
El Señor es mi pastor, nada me falta: en verdes praderas me hace reposar
y hacia fuentes tranquilas me conduce para reparar mis fuerzas.  Response
He guides me along the right path for the sake of his name.
Though I should walk in the valley of the shadow of death,
no evil would I fear, for you are with me.
Your crook and your staff will give me comfort.  Response

Tú mismo me preparas la mesa, a despecho de mis adversarios;
me unges la cabeza con perfume y llenas mi copa hasta los bordes.  Response
Surely goodness and mercy shall follow me all the days of my life.
In the Lord’s own house shall I dwell for length of days unending.  Response
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Second Reading                                 1 Timothy 4:12-16
Segunda Lectura       1 Timoteo 4, 12-16

English translation, read in Spanish
A reading from the first Letter of Saint Paul to Timothy

Beloved:
Let no one have contempt for your youth, but set an example 
for those who believe, in speech, conduct, love, faith, and purity. 
Until I arrive, attend to the reading, exhortation, and teaching.
Do not neglect the gift you have, which was conferred on you 
through the prophetic word with the imposition of hands 
by the presbyterate.
Be diligent in these matters, be absorbed in them, so that your progress 
may be evident to everyone.
Attend to yourself and to your teaching; persevere in both tasks, 
for by doing so you will save both yourself and those who listen to you. 



Gospel                                                    John 10:11-16
Evangelio    Juan 10, 11-16

Spanish translation, read in English
En aquel tiempo, Jesús dijo a los fariseos:  “Yo soy el buen pastor.  
El buen pastor da la vida por sus ovejas.  En cambio, el asalariado, 
el que no es el pastor ni el dueño de las ovejas, cuando ve venir al lobo, 
abandona las ovejas y huye; el lobo se arroja sobre ellas y las dispersa, 
porque a un asalariado no le importan las ovejas.

Yo soy el buen pastor, porque conozco a mis ovejas y ellas me conocen a mí, 
así como el Padre me conoce a mí y yo conozco al Padre.  
Yo doy la vida por mis ovejas.  
Tengo además otras ovejas que no son de este redil 
y es necesario que las traiga también a ellas; 
escucharán mi voz y habrá un solo rebaño y un solo pastor”.
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       Deacon:  The Lord be with you.             Deacon:  The Holy Gospel according to John.   

          Deacon:  The Gospel of the Lord.
      

Acclamation before the Gospel                              James J. Chepponis

Spanish translation, sung in English
A ustedes los llamo amigos, dice el Señor,

porque les he dado a conocer todo lo que le he oído a mi Padre.
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Rite of Ordination of Priests
Election of the Candidates                                                                            (all sit)
 
 Deacon:  Let those who are to be ordained Priests come forward.
         The candidates respond “present.”

Robert Thomas Bollinger
Peter Nho Van Nguyen

Przemyslaw Lukasz Rozestwinski
Edward Gibbons Town
Richard Scott Withers

The Rector of the seminary presents to the Archbishop the candidates for Ordination 
and, in the name of the Church, asks that they be ordained to the Priesthood.

   Bishop Chylinski:   Most Reverend Father, holy Mother Church asks you   
     to ordain these men, our brothers, to the responsibility 
     of the Priesthood.

 Archbishop Pérez:    Do you know them to be worthy?

   Bishop Chylinski:  After inquiry among the Christian people and upon the       
     recommendation of those concerned with their formation,   
     I testify that they have been found worthy.

 Archbishop Pérez:    Relying on the help of the Lord God and of our Savior   
     Jesus Christ, we choose these our brothers for the Order   
     of the Priesthood.

     All: Thanks be to God.

Homily                                                       Archbishop Nelson J. Pérez

Promise of the Elect
The elect are questioned as to their intention
in undertaking the Office of the Priesthood.



Litany of Supplication                                                                                      
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Laying on of Hands                
Archbishop Pérez lays his hands on the head of each candidate,

followed by the other priests present.
During the course of the Laying on of Hands by the priests,

the faithful are invited to sit.

Prayer of Ordination                                                                                        (all stand)
With his hands extended over the candidates,

Archbishop Pérez pronounces the Prayer of Ordination.
The Laying on of Hands and the Prayer of Consecration 

together constitute the essential elements of the Sacrament of Holy Orders.

Investiture with Stole and Chasuble                                                         (all sit)
Assisting priests come forward 

to change the stoles of the newly ordained 
from the Deacon position to that of the Priest.  

They then vest them with the Chasuble.

   Psalm 110                                Anthony J. DiCello
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Anointing of Hands
Archbishop Pérez then anoints the hands 

of the newly ordained Priests with Sacred Chrism.

Handing Over of the Bread and Wine
The Chalice and Paten that will be used at this Mass 

are handed to the newly ordained Priests by Archbishop Pérez 
on behalf of the People of God for the Celebration of the Lord’s Sacrifice.

Fraternal Kiss
Finally, Archbishop Pérez extends the Fraternal Kiss to the newly ordained Priests.  

This gesture is then carried out by the newly ordained Priests’ Sponsors,
the Pastors of their home parishes,

the Pastors of their diaconate assignment parishes,
and the Seminary Formation Faculty.

Psalm 100                                                     Chant

14
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Eucharistic Prayer

Sanctus             A Community Mass                         Richard Proulx

Liturgy of the Eucharist
Preparation of the Gifts                                                  

Offertory         Greater Love Hath No Man John Ireland (1879-1962)
Many waters cannot quench love, neither can the floods drown it.  Love is strong as death.

Greater love hath no man than this, that a man lay down his life for his friends.
Who his own self bare our sins in his own body on the tree,
That we, being dead to sins, should live unto righteousness.

Ye are washed, ye are sanctified, ye are justified in the name of the Lord Jesus.
Ye are a chosen generation, a royal priesthood, a holy nation;

That ye should show forth the praises of him
who hath call’d you out of darkness into his marvelous light.

I beseech you brethren, by the mercies of God,
that you present your bodies, a living sacrifice, holy,

acceptable unto God, which is your reasonable service.

Prayer over the Offerings

HOLY, HOLY, HOLY–A COMMUNITY MASS
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Amen                                                 A Community Mass                           Richard ProulxAMEN
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Communion Rite

Lord’s Prayer

Rite of Peace
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Agnus Dei                                       Missa Seraphica                  Anonymous
Cathedral Basilica Choir 

Archdiocesan Choir of Philadelphia 
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Prayer after Communion

Greeting and Solemn Blessing

The First Blessing of the Newly Ordained Priests

Dismissal

Concluding Rites

Communion Peter Latona

& # Œ œ œ œ œ œ ˙
Go in to all the world,

œ œ œ œ œ œ ˙
and pro claim the Gos pel.- - -

& # œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
I am with you al ways, says the Lord.

œ œ ˙ ˙
Al le lu ia.- - - -

© 2016 Peter Latona. Used with permission.

Hymn of Praise                 The Lord to Me a Shepherd Is     Jean Berger (1909-2002)
Cathedral Basilica Choir

The Lord to me a shepherd is, want therefore shall not I;
He in the folds of tender grass doth cause me down to lie.
To waters calm me gently leads, Restore my soul doth he;

He doth in paths of righteousness for his name’s sake lead me.
Yea, though in valley of death’s shade I walk, none ill I’ll fear;

because thou art, thou art with me, thy rod and staff my comfort are.
For me a table thou hast spread, in presence of my foes;
Thou dost anoint my head with oil, my cup it overflows;
Goodness and mercy surely shall all my days follow me: 

and in the Lord’s house I shall dwell so long as days shall be,
and in the Lord’s house I shall dwell so long as days shall be. 

The Lord to me a shepherd is, want therefore shall not I. 
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Recessional              O God, Beyond All Praising                           THAXTED
           arr. Robert Hobby
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Michael Perry

THAXTED
Gustav Holst, 1874–1934
Setting by Richard Proulx

O GOD, BEYOND ALL PRAISING

“O God, Beyond All Praising” Words Copyright © 1982, 1987 Hope Publishing Company, 
Carol Stream, IL 60188.  All rights reserved.  Used by permission.  

Setting Published 1988 by GIA Publications, Inc.
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O GOD, BEYOND ALL PRAISING

“O God, Beyond All Praising” Words Copyright © 1982, 1987 Hope Publishing Company, 
Carol Stream, IL 60188.  All rights reserved.  Used by permission.  

Setting Published 1988 by GIA Publications, Inc.
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Guidelines for the Reception of Holy Communion

For Catholics
As Catholics, we fully participate in the celebration of the Eucharist when we receive Holy 
Communion. We are encouraged to receive Communion devoutly and frequently. In or-
der to be properly disposed to receive Communion, participants should not be conscious 
of grave sin and normally should have fasted for one hour. A person who is conscious of 
grave sin is not to receive the Body and Blood of the Lord without prior sacramental con-
fession except for a grave reason where there is no opportunity for confession. In this case, 
the person is to be mindful of the obligation to make an act of perfect contrition, including 
the intention of confessing as soon as possible (canon 916). A frequent reception of the 
Sacrament of Penance is encouraged for all.

For our fellow Christians
We welcome our fellow Christians to this celebration of the Eucharist as our brothers 
and sisters. We pray that our common baptism and the action of the Holy Spirit in this 
Eucharist will draw us closer to one another and begin to dispel the sad divisions which 
separate us. We pray that these will lessen and finally disappear, in keeping with Christ’s 
prayer for us “that they may all be one” (Jn 17:21).

Because Catholics believe that the celebration of the Eucharist is a sign of the reality of 
the oneness of faith, life, and worship, members of those churches with whom we are not 
yet fully united are ordinarily not admitted to Holy Communion. Eucharistic sharing in 
exceptional circumstances by other Christians requires permission according to the direc-
tives of the diocesan bishop and the provisions of canon law (canon 844 § 4). Members of 
the Orthodox Churches, the Assyrian Church of the East, and the Polish National Catholic 
Church are urged to respect the discipline of their own Churches. According to Roman 
Catholic discipline, the Code of Canon Law does not object to the reception of communion 
by Christians of these Churches (canon 844 § 3).

For those not receiving Holy Communion
All who are not receiving Holy Communion are encouraged to express in their hearts a 
prayerful desire for unity with the Lord Jesus and with one another.

For non-Christians
We also welcome to this celebration those who do not share our faith in Jesus Christ. 
While we cannot admit them to Holy Communion, we ask them to offer their prayers for 
the peace and the unity of the human family.
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